REDUCED POWER HAMMER SPRINGS - WOLFF 19LB. REDUCED
POWER HAMMER SPRING

For A Smooth Action, Fast Follow-Up Shots, Helps Improve Accuracy

Give your New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum
Blackhawk®, Bisley™, Large Frame Vaquero® and Bisley Vaquero a lighter
cocking pull and ultra-smooth trigger with these easy-to-install, high-grade
replacements for the factory springs. No time-consuming honing, filing, and

other reworking of parts. These precision action springs are carefully
manufactured for easy fitting to your revolver with only minor disassembly.
Substantially lighter than factory, standard 23-Ib. springs for easier cocking “{“‘ﬁ{

and faster follow-up shots.

Attributes

e Name: WOLFF 19LB. REDUCED POWER HAMMER SPRING
¢ Manufacturer: WOLFF

e Product no.: 969000160

e Mfr. No.: 17219

e Make: Ruger

¢ Model: Vaquero

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Benutzerhandbuch fur REDUCED POWER HAMMER
SPRINGS WOLFF 19LB

Einfuhrung

Danke, dass du die REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB erworben hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum
Blackhawk®, Bisley™, grolen Rahmen Vaquero® und Bisley Vaquero Revolvers zu verbessern. Bitte lese dieses
Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemaR diesem Handbuch verwendet wird.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

Wenn du Mangel oder Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Befolge stets die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von WaffenZubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Modellen: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super
Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley und grofen Rahmen Vaquero.

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Teile installierst oder austauschst.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden.

¢ Trage eine Schutzbrille, wenn du an oder in der Nahe von Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen vor
Schmutz zu schitzen.

¢ Versuche nicht, die Federn oder andere Komponenten Uber die bereitgestellten Anweisungen hinaus zu
modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher und alle anderen Werkzeuge, die in
der Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe angegeben sind.

2. Installation:

o Zerlege den Revolver gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Entferne die Werkshammerfeder vorsichtig.

o Installiere die REDUCED POWER HAMMER SPRING, indem du folgende Schritte befolgst:
= Richte die neue Feder in der gleichen Position wie die Werkshammerfeder aus.
= Stelle sicher, dass sie richtig und sicher sitzt.

3. Wiedermontage:

o Setze den Revolver vorsichtig wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile korrekt
eingesetzt sind.
o Uberpriife, dass alle Schrauben und Komponenten gemaR den Spezifikationen des Herstellers



festgezogen sind.
4. Testen:

o Fihre nach der Montage einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Revolver
korrekt funktioniert.
o Wenn du Probleme hast, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher zur Unterstutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder ungenutzte Federn und Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Erkundige dich bei den o6rtlichen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fiir Waffenteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken konsultiere bitte einen qualifizierten
Blchsenmacher oder deinen oértlichen Waffenhandler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Richtlinien und
Vorschriften befolgst.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sicherere und angenehmere
Erfahrung mit deinen REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB gewahrleisten. Danke fur dein
Engagement flr Sicherheit und verantwortungsbewussten Waffenbesitz.



User Manual for REDUCED POWER HAMMER
SPRINGS WOLFF 19LB

Introduction

Thank you for purchasing the REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. This product is designed to
enhance the performance of your New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum
Blackhawk®, Bisley™, Large Frame Vaquero®, and Bisley Vaquero revolvers. Please read this manual carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible models: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter,
Maximum Blackhawk, Bisley, and large frame Vaquero.

Always ensure the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.

Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury or damage.

* Wear safety glasses when working on or around firearms to protect your eyes from debris.

Do not attempt to modify the springs or any other components beyond the instructions provided.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools: a screwdriver, and any other tools specified in your firearm's manual.

2. Installation:

o Disassemble the revolver according to the manufacturer’s instructions.

o Remove the factory hammer spring carefully.

o Install the REDUCED POWER HAMMER SPRING by following these steps:
= Align the new spring in the same position as the factory spring.
= Ensure that it is seated properly and securely.

3. Reassembly:

o Carefully reassemble the revolver, ensuring all parts are correctly fitted.
o Doublecheck that all screws and components are tightened according to the manufacturer's
specifications.

4. Testing:

o Once reassembled, conduct a function check to ensure the revolver operates correctly.
o If you experience any issues, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused springs and parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please consult with a qualified gunsmith or your
local firearms dealer. Always ensure that you are following the latest guidelines and regulations.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience
with your REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Thank you for your commitment to safety and
responsible firearm ownership.



Manual del Usuario para RESORTES DE MARTILLO
DE POTENCIA REDUCIDA WOLFF 19LB

Introduccion

Gracias por adquirir los RESORTES DE MARTILLO DE POTENCIA REDUCIDA WOLFF 19LB. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tus revélveres New Single Six®, New Blackhawk®, Super
Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, Vaquero de Gran Marco® y Bisley Vaquero. Por favor, lee este
manual cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo como se pretende y de acuerdo con este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Si notas alguin defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso de accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con modelos compatibles: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter,
Maximum Blackhawk, Bisley y Vaquero de gran marco.

Asegurate siempre de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier parte.

Usa herramientas apropiadas y sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
lesiones o dafios.

Usa gafas de seguridad al trabajar en o alrededor de armas de fuego para proteger tus ojos de
escombros.

No intentes modificar los resortes ni ningln otro componente mas alla de las instrucciones
proporcionadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias: un destornillador y cualquier otra herramienta especificada en
el manual de tu arma.

Instalacion:

o Desmonta el revélver de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Retira el resorte de martillo de fabrica con cuidado.

o Instala el RESORTE DE MARTILLO DE POTENCIA REDUCIDA siguiendo estos pasos:
= Alinea el nuevo resorte en la misma posicién que el resorte de fabrica.
= AsegUrate de que esté colocado correctamente y de forma segura.

Reensamblaje:

o Vuelve a ensamblar el revélver con cuidado, asegurandote de que todas las piezas estén
correctamente ajustadas.

o Verifica que todos los tornillos y componentes estén apretados de acuerdo con las especificaciones
del fabricante.



4. Prueba:

o Una vez reensamblado, realiza una verificaciéon de funcionamiento para asegurarte de que el
revélver opere correctamente.
o Si experimentas algun problema, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier resorte o parte vieja o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No lo deseches en la basura doméstica normal.
» Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de desecho adecuados para componentes

de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre preocupaciones de seguridad, consulta con un armero calificado
o tu distribuidor local de armas de fuego. Siempre asegulrate de que estds siguiendo las Ultimas pautas y
regulaciones.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia mas segura y
placentera con tus RESORTES DE MARTILLO DE POTENCIA REDUCIDA WOLFF 19LB. Gracias por tu compromiso
con la seguridad y la propiedad responsable de armas de fuego.



Manuel Utilisateur pour les RESSORTS D'HAMMER
A PUISSANCE REDUITE WOLFF 19LB

Introduction

Merci d'avoir acheté les RESSORTS D'HAMMER A PUISSANCE REDUITE WOLFF 19LB. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de votre New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum
Blackhawk®, Bisley™, Vaquero a grand cadre et Bisley Vaquero. Veuillez lire ce manuel attentivement pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement comme prévu et conformément a ce manuel.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un armurier
qualifié.

Suis toujours les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement avec des modeles compatibles : Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super
Blackhawk Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley et Vaquero a grand cadre.

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer des piéces.

o Utilise des outils appropriés et suis attentivement les instructions d'installation pour éviter les blessures
ou les dommages.

e Porte des lunettes de sécurité lorsque tu travailles sur ou autour des armes a feu pour protéger tes yeux
des débris.

¢ Ne tente pas de modifier les ressorts ou d'autres composants audela des instructions fournies.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires : un tournevis et tout autre outil spécifié dans le manuel de ton
arme a feu.

2. Installation :

o Démonte le revolver selon les instructions du fabricant.

o Retire soigneusement le ressort d'origine.

o Installe le RESSORT D'HAMMER A PUISSANCE REDUITE en suivant ces étapes :
= Aligne le nouveau ressort dans la méme position que le ressort d'origine.
= Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.

3. Réassemblage :

o Réassemble soigneusement le revolver, en veillant a ce que toutes les piéces soient correctement
ajustées.
o Vérifie que toutes les vis et composants sont bien serrés selon les spécifications du fabricant.

4, Test:



o Une fois réassemblé, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que le revolver
fonctionne correctement.
o Si tu rencontres des problemes, consulte un armurier qualifié pour obtenir de I'aide.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les anciens ressorts ou piéces inutilisées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne les jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Consulte les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les composants
d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant des préoccupations de sécurité, consulte un armurier qualifié ou
ton revendeur d'armes a feu local. Assuretoi toujours de suivre les dernieres directives et réglementations.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience plus sire et plus
agréable avec tes RESSORTS D'HAMMER A PUISSANCE REDUITE WOLFF 19LB. Merci de ton engagement envers
la sécurité et la possession responsable d'armes a feu.



Manuale Utente per le MOLLE DI HAMMER
RIDOTTE WOLFF 19LB

Introduzione

Grazie per aver acquistato le MOLLE DI HAMMER RIDOTTE WOLFF 19LB. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni del tuo New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum
Blackhawk®, Bisley™, Vaquero di grande formato e Bisley Vaquero. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesto manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo come previsto e in conformita con questo manuale.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un gunsmith qualificato.

¢ Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con modelli compatibili: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter,
Maximum Blackhawk, Bisley e Vaquero di grande formato.

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi parte.

Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare infortuni o
danni.

Indossa occhiali di sicurezza quando lavori su o intorno alle armi da fuoco per proteggere gli occhi dai
detriti.

Non tentare di modificare le molle o qualsiasi altro componente oltre le istruzioni fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite e qualsiasi altro strumento specificato nel manuale
della tua arma.

2. Installazione:

o Smonta il revolver secondo le istruzioni del produttore.

o Rimuovi con cautela la molla dell'hammere di fabbrica.

o Installa la MOLLA DI HAMMER RIDOTTA seguendo questi passaggi:
= Allinea la nuova molla nella stessa posizione della molla di fabbrica.
= Assicurati che sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

3. Rimontaggio:

o Rimonta con attenzione il revolver, assicurandoti che tutte le parti siano correttamente fissate.
o Controlla che tutte le viti e i componenti siano serrati secondo le specifiche del produttore.

4, Test:

o Una volta rimontato, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il revolver funzioni



correttamente.
o Se riscontri problemi, consulta un gunsmith qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali molle e parti vecchie o non utilizzate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali.

e Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i componenti delle armi da
fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori assistenza o domande riguardanti preoccupazioni di sicurezza, ti preghiamo di consultare un
gunsmith qualificato o il tuo rivenditore di armi locale. Assicurati sempre di seguire le ultime linee guida e
regolamenti.

Adottando queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza pil sicura e piacevole con le
MOLLE DI HAMMER RIDOTTE WOLFF 19LB. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e la responsabilita nella
gestione delle armi da fuoco.



Brukermanual for REDUCED POWER HAMMER
SPRINGS WOLFF 19LB

Introduksjon

Takk for at du kjgpte REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Dette produktet er designet for &
forbedre ytelsen til din New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®,
Bisley™, stor ramme Vaquero®, og Bisley Vaquero revolvere. Vennligst les denne manualen ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes kun som tiltenkt og i samsvar med denne manualen.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hvis du legger merke til noen defekter eller problemer, stopp bruken umiddelbart og kontakt en
kvalifisert vapensmed.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapenutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun med kompatible modeller: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk Hunter,
Maximum Blackhawk, Bisley, og stor ramme Vaquero.

Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller bytter ut noen deler.

Bruk passende verktgy og fglg installasjonsinstruksjonene ngye for & unnga skader eller skade pa deler.
Bruk vernebriller nar du arbeider med eller rundt vapen for & beskytte gynene dine mot rusk.

Forsgk ikke @ modifisere fjaerene eller andre komponenter utover de instruksjoner som er gitt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er helt uladet.
o Samle ngdvendige verktay: en skrutrekker, og eventuelle andre verktgy spesifisert i vapenets
manual.

2. Installasjon:

o Demontere revolveren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fjern fabrikkhammerfjeeren forsiktig.

o Installer REDUCED POWER HAMMER SPRING ved & fglge disse trinnene:
= Juster den nye fjeeren i samme posisjon som fabrikkfjaeren.
= Sgrg for at den sitter riktig og sikkert.

3. Montering:

o Monter revolveren forsiktig igjen, og sgrg for at alle deler er riktig montert.
o Dobbeltsjekk at alle skruer og komponenter er strammet i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

4. Testing:

o Nar revolveren er montert igjen, gjennomfgar en funksjonstest for a sikre at revolveren fungerer



korrekt.
o Hvis du opplever problemer, kontakt en kvalifisert vapensmed for assistanse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bort eventuelle gamle eller ubrukte fjeerer og deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder for vapenkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre assistanse eller forespgrsel angaende sikkerhetsbekymringer, vennligst konsulter med en kvalifisert
vapensmed eller din lokale vapenforhandler. Sgrg alltid for at du falger de nyeste retningslinjene og forskriftene.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en tryggere og mer forngyelig
opplevelse med dine REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Takk for ditt engasjement for sikkerhet
o0g ansvarlig vapeneierskap.



Instrukcja obstugi dila REDUCED POWER HAMMER
SPRINGS WOLFF 19LB

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ wydajnos¢ Twojego Nowego Single Six®, Nowego Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum
Blackhawk®, Bisley™, Duzej Ramie Vaquero® oraz Bisley Vaquero. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg
instrukcja, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i w zgodzie z tg instrukcja.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania akcesoriéw do broni palne;.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk
Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley oraz duzymi ramami Vaquero.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub wymiang jakichkolwiek czesci.

e Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby uniknaé¢ obrazen lub
uszkodzen.

¢ Nos okulary ochronne podczas pracy z bronig lub w jej poblizu, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

¢ Nie prébuj modyfikowac sprezyn ani innych komponentéw poza podanymi instrukcjami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia: $rubokret oraz inne narzedzia okreslone w instrukcji obstugi Twojej
broni.

2. Instalacja:

o Rozt6z rewolwer zgodnie z instrukcjami producenta.

o Ostroznie usun fabryczna sprezyne mtotka.

o Zainstaluj REDUCED POWER HAMMER SPRING, postepujgc zgodnie z tymi krokami:
= Ustaw nowg sprezyne w tej samej pozycji, co fabryczna sprezyna.
= Upewnij sie, ze jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona.

3. Montaz:

o Ostroznie zmontuj rewolwer, upewniajgc sie, ze wszystkie czesci sq prawidtowo dopasowane.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i komponenty sg dokrecone zgodnie z specyfikacjami producenta.

4., Testowanie:

o Po ztozeniu przeprowadz kontrole dziatania, aby upewnic sie, ze rewolwer dziata prawidtowo.



o Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane sprezyny i czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizacji
komponentdw broni palne;.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub informacji na temat obaw dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub lokalnym sprzedawca broni palnej. Zawsze upewnij sie, ze przestrzegasz
najnowszych wytycznych i przepiséw.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie
bezpieczniejsze i bardziej satysfakcjonujgce doswiadczenie z REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB.
Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo i odpowiedzialne posiadanie broni palnej.



Kayttoopas REDUCED POWER HAMMER SPRINGS
WOLFF 19LB:lle

Johdanto

Kiitos, etta ostit REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™ ja suuri kehys
Vaquero® seka Bisley Vaquero revolverien suorituskykya. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain tarkoitetulla tavalla ja tdman oppaan mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Jos huomaat mitdan vikoja tai ongelmia, lopeta kayttd heti ja ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saaddksia, jotka koskevat asevarusteiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta vain yhteensopivien mallien kanssa: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk
Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley ja suuri kehys Vaquero.

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen osien asentamista tai vaihtamista.

Kaytad asianmukaisia tydkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti vammojen tai vaurioiden
valttamiseksi.

Kayta suojalaseja tydskennellessasi aseiden parissa suojataksesi silmiasi roskilta.

Al3 yritd muokata jousia tai muita komponentteja yli annettujen ohjeiden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat ty6kalut: ruuvimeisseli ja muut tydkalut, jotka on maaritelty aseen
kayttdohjeissa.

2. Asennus:

o Purkaa revolveri valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Poista tehdasjousi varovasti.

o Asenna REDUCED POWER HAMMER SPRING seuraavien vaiheiden mukaan:
= Aseta uusi jousi samaan asentoon kuin tehdasjousi.
= Varmista, etta se on kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

3. Kokoonpano:

o Kokoa revolveri varovasti, varmistaen, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan.
o Tarkista, ettd kaikki ruuvit ja komponentit on tiukattu valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

4, Testaus:

o Kun ase on koottu, suorita toimintotesti varmistaaksesi, etta revolveri toimii oikein.
o Jos kohtaat ongelmia, ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan avun saamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havitd vanhat tai kayttamattoémat jouset ja osat paikallisten saaddsten mukaisesti.
o Al havita niita tavallisessa kotitalousjatteessa.
o Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat asekomponenteille.

Lisatietoja ja Tuki

Lisdavun tai turvallisuuskysymysten osalta ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan tai paikalliseen aseliikkeeseen.
Varmista aina, etta noudatat viimeisimpia ohjeita ja saantéja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttavamman
kokemuksen REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB:n kanssa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen
ja vastuulliseen asenomistukseen.



Anvandarmanual for REDUCED POWER HAMMER
SPRINGS WOLFF 19LB

Introduktion

Tack for att du har képt REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos dina New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®,
Bisley™, stora ram Vaquero® och Bisley Vaquero revolvrar. Vanligen 1as denna manual noggrant for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast enligt avsedd anvandning och i enlighet med denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en
kvalificerad vapensmed.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av tillbehér till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla modeller: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk
Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley och stora ram Vaquero.

Se alltid till att vapnet ar avlastat innan installation eller byte av nagra delar.

Anvand lampliga verktyg och f6lj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador eller skador
pa produkten.

Bar skyddsglaségon nar du arbetar med eller i nérheten av skjutvapen for att skydda 6gonen fran skrap.
Forsok inte att modifiera fjadrarna eller andra komponenter utéver de instruktioner som ges.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt avlastat.
o Samla nddvandiga verktyg: en skruvmejsel och eventuella andra verktyg som anges i din vapens
manual.

2. Installation:

o Demontera revolvern enligt tillverkarens instruktioner.

o Ta bort fabriksfjadern forsiktigt.

o Installera REDUCED POWER HAMMER SPRING genom att fdlja dessa steg:
= Justera den nya fjadern i samma position som fabriksfjadern.
= Se till att den sitter ordentligt och sakert.

3. Atermontering:

o Rtermontera forsiktigt revolvern, se till att alla delar &r korrekt monterade.
o Dubbelkolla att alla skruvar och komponenter ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

4. Testning:

o Nar den ar atermonterad, genomfor en funktionskontroll for att sékerstalla att revolvern fungerar



korrekt.
o Om du upplever nagra problem, radfraga en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella gamla eller oanvanda fjadrar och delar i enlighet med lokala bestammelser.
e Kassera dem inte i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder for vapendelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angdende sakerhetsfragor, vanligen radfraga en kvalificerad vapensmed eller
din lokala vapensaljare. Se alltid till att du foljer de senaste riktlinjerna och férordningarna.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en sakrare och mer njutbar
upplevelse med dina REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Tack for ditt atagande for sakerhet och
ansvarsfullt dgande av skjutvapen.



Uzivatelska prirucka pro REDUCED POWER
HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasich revolver New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum
Blackhawk®, Bisley™, velkého rdmu Vagquero® a Bisley Vaquero. Pred pouzitim si peclivé preltéte tuto
prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle ureni a v souladu s touto priruc¢kou.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouZzitim.
Pokud si v§imnete jakychkoli vad nebo problém{, okamzZité prestante pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani doplikd k palnym zbranim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e PouZzivejte pouze s kompatibilnimi modely: Single Six, Blackhawk, Super Blackhawk, Super Blackhawk
Hunter, Maximum Blackhawk, Bisley a velky rdm Vaquero.

Vzdy se ujistéte, ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo vyménou jakychkoli dild.

¢ Pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli zranéni nebo
poskozeni.

Pri praci na nebo kolem palnych zbrani noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pred troskami.
Nepokous$ejte se modifikovat pruziny nebo jakékoli dalsi komponenty nad rdmec poskytnutych pokynd.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, Ze je vasSe palnd zbran zcela vybita.
o Shroméazdéte potrebné nastroje: Sroubovak a jakékoli dalsi ndstroje uvedené v manudlu vasi palné
zbrané.

2. Instalace:

o Rozlozte revolver podle pokynl vyrobce.

o Opétovné odstrafite tovarni pruzinu hammer.

o Nainstalujte REDUCED POWER HAMMER SPRING podle néasledujicich krok:
= Zarovnejte novou pruzinu na stejné misto jako tovarni pruzinu.
= Ujistéte se, Ze je spravné a bezpecné usazena.

3. Znovu sestaveni:

o Peclivé znovu sestavte revolver, ujistéte se, ze vsechny dily jsou spravné umistény.
o Zkontrolujte, ze vSechny Srouby a komponenty jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.

4. Testovani:

o Jakmile je revolver znovu sestaven, provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze revolver funguje



spravneé.
o Pokud narazite na jakékoli problémy, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré nebo nepouzité pruziny a dily v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte je do bézného domaciho odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich Uradd spravné metody likvidace komponentl palnych zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnostnich obav se prosim poradte s kvalifikovanym zbrojifem
nebo vasim mistnim prodejcem palnych zbrani. VZdy se ujistéte, Zze dodrzujete nejnovéjsi pokyny a predpisy.

Vv

vasSimi REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 19LB. Dékujeme, Ze jste se zavazali k bezpecnosti a
odpovédnému vlastnictvi palné zbrané.
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